CEDRIC ORAIN

BIBLIOTHEQUE
HUMAINE
INTERNATIONALE

Des histoires de I'enfance racontées en langues originales a
écouter dans l'intimité de la cour de I'hétel Beurnier-Roussel

A
-

Pour cette nouvelle édition de la
Bibliotheque Humaine, Cédric Orain
a collaboré avec une dizaine de
volontaires. Autour de jeux d'écriture en
différents langues, des histoire et des
récits ont pris forme. Les spectateurs/
auditeurs sont conviés a venir les
écouter dans un espace spécialement
concu pour l'occasion.

Nous avons voulu inviter des
habitants de l'aire urbaine qui ont en
eux une langue cachée, c’est-a-dire
une autre langue que le francais, une
langue qu’ils parlent, qu’ils utilisent
en famille ou entre amis, mais pas de
facon officielle. Une langue de 'ombre.

Avec Ahmadou Bailo, Alberto, Alvina, Ana, Angel, Clélia, Humaima, Louisa, Lubica,

Yasmina, Thierno Oumar

Nous avons souhaité que ces langues de I'ombre
circulent dans la bibliothéque, a travers des histoires
que les participants voudraient bien nous raconter.
Entendre ces langues et les voix qui les portent,
comme on entend une musique, un rythme, un
souffle, pour étre touché au-dela des mots, revenir
alasource du langage, a 'étonnement méme d'avoir
des mots. Cédric Orain
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DAVID SUBAL

ORIENTATIONS ::.con0e

(un partage des chemins )

Orientations (un partage des chemins) parle des fraces
vivantes, des rencontres, des parcours qui se croisent.
Orientations nous ameéne vers des portes fermées qui
s'ouvrent. Qui passe ? Qu'est ce quon laisse derriere nous ?
Sur le seuil. La vie nous attend : Bienvenue.

-+

Nos maisons

Les jeunes se sont rappelé leur maison,
leur appartement dans leurs pays, et
les souvenirs liés a ces lieux de vie :
les moments ensemble, en famille, les
moments seul avec soi-méme.

Mainftenant, ils sont coupés de leurs
pays, de chez eux. L'image de leur
maison reste, mais il y a des incisions
dans ces images et dans ces espaces
vides, ces trous, on se retrouve ici. Ici,
devant ces murs blancs, il y a des jeux
de lumiere et d'ombre. Nous avons
extrait ces parcelles de vie, et les avons
déplacées a coté, ailleurs.

==

Les cartes postales

Cartes postales, en allemand Ansichtskarten, «
carte de vue, des points de vue ou carte des avis ».
Avec les jeunes nous nous sommes promenés dans
les rues de Montbéliard pour regarder ce qui est
la, et questionner le quotidien de notre monde ici,
notre normalité.

Ces cartes sont une maniere de communiquer, de
créer des correspondances. Aujourd’hui presque
dépassées, elles nous rappellent les chemins réels
enfre des pays, la physicalité des choses. Elles
montrent nos écritures individuelles, tracées par
nos mains. Ces cartons portent des images, des
mémoires comme des lettres ouvertes, adresseés a
quelgu’'un ou a soi-méme.
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Avec Abdossamad, Achouak, Amadou, Amal, André, Anissa, Anna, Azizzhan, Catrin, L E P!|

Delfina, Douaa, Dzana, El-Hadji, Ekaterina, Emiljano, Ifrah, Imad, Iman, Jasmin, John,

Jovan, Mahdieh, Meriem, Naouar, Ornela, Samaa, Teodora - éleves du dispositif

UPE2A du lycée Raoul Follereau Accompagnés par Paulina Hradelova — Assistante @/

d'éducation, Anouschka Macera et Amel Laidi Rabai — professeurs coordinatrices
Remerciements aux habitants de Montbéliard : Louisa Bouadma, Laurence et Eric

Dufour, Danielle et Michel Pheulpin
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CLARA CORNIL
ET DAVID SUBAL

D’AILLEURS

From here and somewhere else.

Un laboratoire sur l'autre et soi-méme,
sur la frontiére.

Un face a face.

=

D’ailleurs est un projet réalisé avec 16
éleves allophones de la cité scolaire
Jules Ferry de Delle. Au fil de Ia
résidence, en explorant les chemins,
les corps, la mémoire, ils ont découvert
aux cotés de Clara Cornil et David
Subal de nouvelles sensations et ont
partagé ensemble leurs richesses.
lls vont vous emmener en voyage,
ailleurs!
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Avec : Aicha Kadi, Alberto, Alexandru, Avdi, Bruna, Chihab, Diyaa, Erblin, Gaydah, I .
Hanni, Hung-Yi, Mamadou Adama, Mohammad, Nagham, Oumar, Oumar-Thierno, "MA SCENE NATIONALE
Ousmane accompagnés par Edith Rami et Floriane Guyon E # z



THOMAS BOICHARD
HERITAGE

Un parcours sonore ol I'on doit tendre l'oreille (ou plutot
le front...) pour se laisser bercer par des comptines en
plusieurs langues sur fond de musique électro.

Les éleves de l'école Coteau Jouvent
de Montbéliard, leurs parents et le
musicien Thomas Boichard se sont
divertis a interpréter les comptines
transmises  de  génération  en
génération. lls les ont ensuite revisitées
en les mettant en musique. Ce parcours
musical saccompagne des affiches
inspirées par les enregistrements. Elles
ont été élaborées par les éleves de
I'école, avec Johanna Grandgirard et
Renaud Vigourt - graphistes de l'atelier
Supersenor.

-

écouter les comptines.

==

Avec : Sarah, Selsebil, Taek, Billal, Mounir, Noam, Habibe, Siham, Simanur, Yasine, Salma,
Syrine, Marwa, Raghad, Lilya, Yasmeen, Mohamed, Amine, Alizée, Imrane, Selena, Jade
- éleves de CM2A, Izael, Najat, Kaylhia, Nathalie, Sakina, Mohamed Kossaye, Mohamed
Younes, Mathys, Yanis, Lamiss, Majda, Amine, Safia, Aysegul, Brahim, Tedj Eddine,
Magaya, Osama, Afonso, Idy, Zoran, Leyla, Asma, Camelia - éléves de CM2B, Arda, Malhéo,
Dasurije, Ouweiss, Erdan, Billal, Melissandre, Ines, Ayman, Sara, Alessandro, Maiza, Sami,
Houda, Milissa, Mayssa, Souhail, Sabrine, Candice, Mackenzie, Mehdi, Patrick - éleves
de CM1A, Verona, Yanis, Amine, Yanis, Ahmed - éleves de CM1B, Lotfi, Wassim, Amir,
Myriam, Anass, Mohamed, Narijis, Sarah, Tasnim, Kenan, Zeina, Maissa, Noham, Adame,
Vuk, Lina, Mouhamed, Ahmed, Eyyub, Ramata, Kayline, Houda, Amine - éléves de CE2A,
Rihan - éléve de CE2B, Erva-Nur et Choumaa - éleves de CE1B, Ramatoulaye et sa
maman, Ferdous et sa maman, Mme Toustou, Mme Maire, Mme Laurent, M. Prétre,
Mme Jartoux, M. Richard - enseignants.

Posez votre front sur le repére graphique pour
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DAVID SUBAL

ORIENTATIONS:.-.corcex

(un partage des chemins )

Orientations (un partage des chemins) parle des traces
vivantes, des rencontres, des parcours qui se croisent.
Orientations nous ameéne vers des portes fermées qui
s‘ouvrent. Qui passe ? Qu'est ce qu’on laisse derriére nous ?
Sur le seuil. La vie nous affend : Bienvenue.

Des portes

La porte, porta - l'ouverture, portare -
fransporter, poros - le passage, a fravers.
Import et export, déporter, porfer aussi
comme supporter du poids ou se laisse
porter, le port, le passeport.

==

Nous avons demandé a quelques habitants de
Montbéliard de nous préter leur porte dentrée. Ces
porfes ont été emportées et sont exposées dans
I'espace public, au centre-ville.

En enlevant la porte dun appartfement, en
agrandissant 'espace public, on enléve la frontiere du
privé, arrive la question de lidentification ; qu'est-ce
qgue le mien, ma maison, ma propriété, mon pays ?
Moi et l'autre ? qui suis-je ? Nous sommes comme
une membrane touchée et bougée par des imports et
des exports. Nous sommes le port qui recoit. Un corps
avec ses portes, qu'on peut ouvrir et fermer. Ouvrir
une porte c’est aussi s'ouvrir, sSouvrir a I'inconnu.

La porte permet une séparafion despaces et en
méme tfemps une entrée et une sortie. Il y a des portes
irréversibles, et des portes interdites.. Ces portes sont
I'entrée d’'un parfage sur des passages vécus. Ce sont

des lieux de confusion et d'orientation. Le public est
invité a traverser ces portes paroles.
P —@ + +R

Avec Abdossamad, Achouak, Amadou, Amal, André, Anissa, Anna, Azizzhan, Catrin, L E P!|
Delfina, Douaa, Dzana, ElHadji, Ekaterina, Emiljano, Ifrah, Imad, Iman, Jasmin, John,
Jovan, Mahdieh, Meriem, Naouar, Ornela, Samaa, Teodora - éleves du dispositif /
UPE2A du lycée Raoul Follereau . Accompagnés par Paulina Hradelova — Assistante 0 N D
déducation, Anouschka Macera et Amel Laidi Rabai — professeurs coordinatrices. I '
Remerciements aux habitants de Montbéliard : Louisa Bouadma, Laurence et Eric MA SCENE NATIONALE

Dufour, Danielle et Michel Pheulpin
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JORGE PICO
SAUVER LES MOTS

Combien faut-il de mots pour se faire comprendre,
pour étre aimé ? Et quel mot sauveriez-vous si vous
ne deviez en garder qu’'un ?

=

En sappuyant sur un album d’Agnes
de Lestrade et de Valéria Docampo,
I'artiste espagnol Jorge Picd, les éleves
du dispositif UPE2A et la classe de
4eme B du college Les Bruyeres de
Valentigney ont écrit une piece de
théatre ?

Quand jétais petit, jai appris a
I'école que certains pays étaient des
«producteurs de pétrole», mais ce
n'était pas vraiparce quele pétrole n’est
pas produit, mais extrait. Nommer les
choses, c’est créer des cadres mentaux
cardans le choix des mots, nous jouons
notre idéologie. Toute transformation
culturelle affecte la maniére dont -+
nous utilisons les mots, notre facon de
les concevoir socialement. Est-ce que
I'apprentissage d’une nouvelle langue
est une opportunité pour étre séduit
et mis en action ? Quels sont les mots

a sauver ?
Jorge Pico
rP—@ + +R
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Avec Abdelfatah, Ahmed, Aicha, Amokrane, Imrane, Islam, Lola, Noam, Ouassim, /
Sanaa, Semih, Sirina, Vanessa, Widiane, Yanis | Décors, technique et communication (0) N D

: Adel, Aleyna, Amal, Célia, Chloée, Ines, Kathleen, Kendal, Manel, Mafttia, Mouaad, I .
Nada, Najia, Samet, Youssra, Zakaria accompagnés par Corinne Adrien, Ingrid Farré, "M SCENE NATIONALE
Florian Janier et Jonas Ahovi E # 2



RENAUD DILIGENT

ET MAYA BOQUET
UN BANQUET

Banquet : grand repas, repas officiel ou

sont conviées de nombreuses personnes

Donner un banquet en I'honneur de

quelqu’un. Dictionnaire Le Robert

Si la vie vaut la peine d’étre vécue, c’est a

ce moment-la: lorsque I’humain contemple

la beauté en soi. Le Banquet - Platon

=

Maya Boquet et Renaud Diligent
ont répété avec 16 lycéens de I'Unité
Pédagogique pour Eleves Allophones
Arrivants (UPE2A) et de la classe de
CAP Cuisine, Hotel, Café, Restaurant
(CHCR) du Lycée Nelson Mandela
d’Audincourt. Entre découverte du
théatre et travail décriture du récit, le
projet a pris forme pour devenir une
création théatrale.

-+

Projet séléctionné dans la catégorie « Lycée » du
prix de I'’Audace artistique et culturelle 2019!

Je souhaitais travailler avec les jeunes sur la notion
du repas. Quels en sont, pour chacun d’entre eux,
les souvenirs, les odeurs, les plats, les instants et
les fétes. Mais surtout que dévoilent réellement ces
moments, quelles sont les histoires, les rapports
humains, les drames, les enjeux, les joies.. Deux
questions sont aussi sous-jacentes : Comment
nos cultures se rencontrent-elles ? Et comment
le collectif est transformé par la rencontre des
différentes expériences individuelles ? Nous
raconterons ces parcours dans une structure
chorale, que les jeunes joueront, constituée de
l'assemblage des réécritures des témoignages et
des histoires.

Renaud Diligent

-+
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Avec : Adnane, Adama, Alseny, Issham, Amadou, Daniel, Drissa, Famory, Hussain, .
Jonathan, Khadiatou, Madiouma, Siaka, Wijdan, Youssef, Zine-Eddine accompagnés "MA SCENE NATIONALE

par Clélia Giavomuzzi, Laurent Nalem et Frédéric Lemoine E # 2



SEBASTIEN FAYARD
DEFORMATIONPARLEMONDE#1

(Dé)formations est une exposition photographique
qui répond a la série Sébastien Fayard fait des frucs.

-+

Les éleves de la classe de CM2 de
I'école Coteau Jouvent de Montbéliard
et Sébastien Fayard se sont amusés a
jouer avec le sens des mots de lalangue
francaise, a les détourner et a les mettre
en sceéne pour en firer une galerie de
portraits loufoque et astucieuse.

+
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L E M
Avec : Adem, Alessandro, Ali, Alik, Antonio, Arbnora, Aymen, Elianne, Enzo, Farah, /
Hamza, Heba, lassin, Inés, Jordan, Laika, Makbule, Melina, Naél, Noam, Selmir, Sendous (o) N D

et Shahineze - éleves de la classe de CM2 de I'école Coteau Jouvent de Montbéliard, I .
accompagneés par Sophie Rubi — Directrice de I'école et Jonas Richard — Professeur "MA SCENE NATIONALE

des écoles. E # 2
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